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　今月もJCCI月報2024年11月号を最後までご覧いただき、 
ありがとうございました。
　本号では、地域についての特集として、シンガポール国内
での存在感がひときわ大きい北海道のプロモーション活動に
ついて取り上げたほか、いよいよ来年4月に開催が迫った大
阪万博についても特集しています。また、最新技術の紹介と
して取り上げたプラントベース技術を駆使した日本食は、日
本食が定着し、かつヘルシー志向の高いシンガポール市場で
の展開が特に期待され、注目すべき内容となっています。さ
らに、駐在の皆さんの多くがその動向を注視しているシンガ
ポール就労ビザの最新動向についても掘り下げていますので、ぜひ参考にしていただければと思います。
　シンガポールでは昨年の大統領選挙、本年の首相交代があった中、日本でも首相の交代や衆議院選挙の実施等があり、日星
両国において政治面では大きな変化が続いています。世界全体でも、2024年は各地で重要な選挙が行われてきた中、先日は
米国大統領選挙が実施され、次期大統領が選出されました。これら変化が各産業に与える影響について注視しながら、日本の
プレゼンスの益々の向上に向けた活動を継続していければと思います。
　末筆ではございますが、ご多忙の中ご寄稿いただいた皆様、また本月報をお読みいただいた皆様に心より感謝申し上げると
ともに、皆様のこれからのご健勝をお祈りいたします。引き続き、JCCI月報をよろしくお願い申し上げます。

（編集後記担当：JAPAN NATIONAL TOURISM ORGANIZATION　山本 真弓）

左：阪口　右：山本

〇氏名：阪口 元子（さかぐち もとこ）
〇出身地：大阪府茨木市
〇在星歴：6か月（2024年5月～）
〇会社名：FUJI OIL ASIA PTE. LTD.
〇 仕事内容：Corporate Planning,  HR&Adminisration ／ IT
〇 趣味：ウィンドウショッピング、お土産屋さんを見て回るのも好きです。
〇 友人をシンガポール案内するとしたら、どこ？：Bugis Streetの

お店巡り
〇 読者の皆様へ：初めて原稿を担当させていただきました。編集

委員の皆さまの見識の広さに学ぶところばかりです。シンガポー
ルに赴任して半年、まだまだ行ったことのないところばかりで、
これから少しずついろいろなところを巡っていきたいと思います。
皆さま、どうぞよろしくお願いいたします。

〇氏名：山本 真弓（やまもと まゆみ）
〇出身地：愛知県津島市
〇在星歴：1年7か月（2023年4月～）
〇会社名：JAPAN NATIONAL TOURISM ORGANIZATION
〇 仕事内容：シンガポールを中心とした地域における訪日旅行プ

ロモーション
〇趣味：旅行、音楽鑑賞、ジョギング
〇 友人をシンガポール案内するとしたら、どこ：熱帯にいると感じ

られるFort Canning Park、Southern Ridges、Singapore Zoo
〇 読者の皆様へ：今月の月報も、皆様に楽しんでいただける、有

意義な情報をお届けできれば幸いです。

＜2024年12月号月報　掲載予定記事一覧＞
①建材一体型太陽電池（BIPV）のご紹介
　AGC Asia Pacific Pte., Ltd.　林 真行
②シンガポールにおける港湾手続きの電子化の現状
　JETRO SINGAPORE　鈴木 晋也
③ 無形資産活用に向けた共創先探索取り組み JCTI Launchpad 

活動ご紹介
　JCTI LAUNCHPAD　原田 惇平
④地政学リスク時代における渡航・情報管理
　INTERNATIONAL SOS　高崎 紀子

※ タイトル及び記事内容については、執筆者の都合により変更される場合が 
あります。
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